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Sehr geehrter Kunde, wir danken ihnen fir die Wahl unseres Produkits.

Die Raumthermostatuhr mit Wochenanzeige, der fiir alle Heizanlagen bzw. Klimaanlagen geeignet ist, besitzt ein klares Display um alle seine
Funktionen in Echtzeit unter Kontrolle zu haben. Die Raumthermostatuhr ist von Werk aus vorprogrammiert, damit er in einer als Standard
definierten Betriebsart sofort nach Anschluss an die zu steuernde Anlage, dem Einlegen der Batterien und der unerldsslichen Einstellung von
aktuellem Datum und aktueller Zeit sowie der Bestétigung der automatischen Umstellung Sommerzeit/Winterzeit (EURO = Italien und
Zeitzone Mitteleuropa UTC+1) zum unmittelbaren Betrieb bereit ist. Dabei werden aktuelle Werte fiir Datum und Zeit, das standardmaBige
Temperatur-Zeitprofil angezeigt und Winterbetrieb (Heizung) aktiviert.

Die Bedienerfreundlichkeit durch Meniisteuerung ist die grundlegende Eigenschaft dieser Raumthermostatuhr trotz der Vollsténdigkeit seiner
Funktionen ist es sehr leicht zu verwendenden. In seinem permanenten Speicher sind bereits 2 Winter- und 2 Sommerprogramme gespeichert, die
jeweils 3 Temperaturstufen + Frostschutz bereitstellen und ausgearbeitet wurden, um maximalen Komfort zu gewahren. Es sind aber nur wenige
Sekunden notwendig, um Anderungen vorzunehmen und die gewiinschten Temperaturen iiber den gesamten Tag auszuwéhlen (auch alle 30
Minuten) und dies fiir alle Tage der Woche. Die Raumthermostatuhr ist werksseitig so eingestellt, dass die Temperatur geméaB Schaltdifferenz
ON/OFF geregelt wird, wobei die Hysterese zwischen 0,2 °C und 1,2 °C eingestellt werden kann, um sich der thermischen Tragheit Ihrer
spezifischen Anlage anzupassen. Alternativ dazu kann der Betrieb proportional geregelt werden, wobei die Zyklusdauer definiert werden kann (von 7
bis 20 Minuten). Mit diesem System kann die gewiinschte Temperatur konstanter gehalten werden, wodurch der Verwender hoheren Komfort
empfindet. Dies ist besonders fiir Anlagen mit hoher thermischer Tragheit, wie FuBbodenheizungen geeignet.

Als Temperaturskala ist Grad Celsius eingestellt, und es besteht die Maglichkeit, die Messung der Raumtemperatur durch die Einstellung eines
Korrekturwertes (von -3 bis +3 °C) zu kalibrieren. Beim Wechsel nach Grad Fahrenheit werden alle Temperaturanzeigen entsprechend der neuen
Skala aktualisiert.

Besondere Aufmerksamkeit wurde der Energieeinsparung zuteil: die tempordre oder permanente Direktbetdtigung mit Einstellung des
Temperaturwertes, der unabhangig vom laufenden Wochenprogramm ist, das Programm Ferien, die Unterbrechung filr Haushaltsreinigung, die
optionale Einstellung von Temperatursperren (MAX/MIN) fir die Sollwerte der Temperaturstufen, die einstellbare Frostschutztemperatur. Mit diesen
Funktionen kann Energie und damit Kosten gespart werden, siehe die Beschreibung dieser und weiterer Funktionen auf den folgenden Seiten.




/\ HINWEISE!

|.l| Das vorliegende Handbuch vor der Verwendung des Produkts aufmerksam lesen, da es wichtige Anweisungen beziiglich der
L,_-_' Sicherheit, der Installation und des Betriebs enthalt. Das Handbuch sorgfiltig fiir das spatere Nachschlagen aufbewahren.

Die Installation und der Stromanschluss der Raumthermostatuhr miissen nur von Elektrofachkraft und geméB den
einschldgigen Vorschriften und gesetzlichen Bestimmungen durchgefiihrt werden.

Die Raumthermostatuhr darf nicht von Personen (einschlieBlich Kindern) verwendet werden, die eingeschrankte korperliche,
sensorische oder psychische Fahigkeiten besitzen oder die unzureichende Erfahrung mit dem Gerét oder unzureichende Kenntnis
der Bedienungsanleitung haben, auBer sie werden dabei von einer fiir die Sicherheit verantwortlichen Person (iberwacht oder
angeleitet.
Kinder miissen beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.
Wird auf dem Display der Wert fiir die Umgebungstemperatur -5 °C oder +37,7 °C (+23°F 0 + 99,9 °F) blinkend angezeigt,
bedeutet dies, dass sich die ermittelte Temperatur auBerhalb der Grenzen der Skala befindet.
Wenn auf dem Display blinkend “Err” angezeigt wird, besteht ein Defekt der Probe: jegliche Art der Temperaturregelung wird unterbrochen.
2 Mignon-Batterien vom Typ Alkali-Mangan 1,5V AAA (LR03) verwenden; Batterien nichtin der Packung enthalten.
Anmerkung: das Produkt wurde mit folgenden Batterien getestet, mit denen seine Eigenschaften sichergestellt sind:
Alkali-Mangan-Batterien DURACELL oder ENERGIZER.
Falls erforderlich, der Raumthermostatuhr und das Display mit einem trockenen, weichen Tuch reinigen.
Der Hersteller behdlt sich das Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung die von ihm als erforderlich erachteten technischen und
konstruktionsspezifischen Anderungen auszufiihren.

ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIK-ALTGERATEN
Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Lebensdauer getrennt von den
m==_ anderen Abféllen zu entsorgen ist.

Das Geratmuss amEnde seinerLebensdauereiner geeigneten Sammelstelle fiir elekirische und elektronische Abfélle zugefiihrt werden, wiezum Beispiel:

- Verkaufsstellen, beim Kauf eines neuen Geréts, das dem Altgerat entspricht.

- ortliche Sammelstellen (Abfallsammelzentren, rtliche Recyclingstellen, etc...).

Eine entsprechende Behandlung und Entsorgung im Sinne des Umweltschutzes tragt zur Vermeidung etwaiger negativer Auswirkungen auf die

Umwelt und die Gesundheit bei, die durch eine unangemessene Entsorgung des Produktes verursacht werden kénnen.

Die Wiederverwertung der Materialien tragt zur Erhaltung der natiirlichen Ressourcen bei. Fir detailliertere Informationen in Bezug auf die

Wiederverwertung dieses Produkts wenden Sie sich bitte an die entsprechende lokale Behorde, Ihre Entsorgungsstelle fir Hausmiill oder das
4 Geschéft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.



1 - TECHNISCHE DATEN

\ersorgung: 2 Batterien vom Typ Alkali Mignon 1,5 V tipo AAA (LR03)
Batterielebensdauer: ca. 2 Jahre

Lebensdauer ab Anzeige des blinkenden Symbols

"Batterien leer": ca. 15 Tage

Art von Wirkung, Trennung und Gerét:

1/B/ U/ Elektronisch

Art des Ausgangs: potentialfreies Umschalt-Relais COM / NO / NC, max. 5(3) A/ 250V ~
Software: Klasse A

Nenn-Impulsspannung: 4 kv

Kabelquerschnitt an den Klemmen: 1,5 mm’ + 2,5 mm’

Schutzklasse: Klasse Il (5]

Schutzart: IP 30

Verschmutzungsgrad: normal

Anzahl der Temperaturniveaus:

N. 3, «Komfort», «Aktivitdt» (Pra-Komfort), «Economy» + Frostschutz

Anzeigebereich Raumtemperatur:

-5.0°C + +37.7°C (+ 23 °F + +99.9 °F)

Meldung Relais ON:

& + ON (Winter) oder 3 + ON (Sommer) blinkend

Auflésung Anzeige Raumtemperatur:

0.1°C (0.1°F)

Einstellbereich Temperatur-Sollwert (t1/t2/t3):

+5°C + +37.7°C (+41.0°F + 4+99.9 °F) begrenzbar

Einstellung Temperatur-Sollwert:

in Schritten von 0.1 °C /0.1 °F

Temperaturkorrektur (Offset):

einstellbar von -3.0 °C (5.4°F) bis +3.0 °C (5.4°F) Standardeinstellung 0.0 °C/0,0 °F

Temperatur Frostschutz (t5):

einstellbar von + 5 °C bis <t3 (41,0 °F + <t3) Standardeinstellung 6 °C (42.8 °F)

Modalitat der Temperaturregelung:
- DIFFERENTIELL ON/OFF (Standardeinstellung)
- PROPORTIONAL MODULIEREND

einstellbar von 0.2 °C bis 1.2 °C (von 0,3 °F bis 2.1 °F) standardméBig 0,3 °C (0,4 °F)
Zyklusdauer einstellbar von 7 bis 20 Minuten (standardméBig 10 Minuten)

Energie-Klassifizierung ERP Reg. EU 811/2013:
- im Differential-Modus ON/OFF
- im Proportional-Modus

ERP Class | 1%
ERP Class IV 2%

Temperaturgradient:

max 1°K/ 15 min

Toleranz bei Temperaturerfassung:

= 05°C (= 09

Zuldssiger Temperaturbereich fiir Betrieb:

0°C + +45°C

Zuldssiger Temperaturbereich fir Lagerung:

-10°C + +60°C

Referenznormen fiir CE-Zeichen:

LVD - EMC  EN60730-2-7 EN60730-2-9 ©)



2 - WERKSEINSTELLUNGEN

Die in der Raumthermostatuhr als « WERKSEINSTELLUNGEN> eingegebenen Daten beziehen sich auf eine Betrigbsart, die als «Standard» definiert
ist. In den folgenden Kapiteln werden alle individuell einstellbaren Funktionen beschrieben, damit jegliche Anforderungen an den Raumkomfort

TABELLE DER WERKSEINSTELLUNGEN (Standardeinstellungen)

erfiillt werden kdnnen.

6

Parameter Parameter Standardeinstellung Restore

Sprache IT (Italienisch) Zu bestétigen Displaykontrast Stufe 6 Standardeinstellung

Jahr/Monat/Tag/Stunden-Minuten | Einzustellen Zu bestétigen Passwort Benutzer kein Standardeinstellung

Sommerzeit / Winterzeit Euro (UTC+1) Letzter Wert Passwort Installateur kein Standardeinstellung

Aktive Saison Winter Standardeinstellung| | Code f. Passwort zuriicksetzen| 0927 Standardeinstellung

MaBeinheit Temperatur °C (celsius) Letzter Wert RESTORE «RESET Installateur»

Sollwert t1 Winter 20.0°C StandardeinstelLing| \yie derherstellen von vielen Werkseinstellungen

Sollwert t2 Winter 18.0°C Standardeinstelung| RESTORE setzt der Raumthermostatuhr auf die Werkseinstellungen

Sollwert t3 Winter 15.0°C Standardeinstellung| zuriick, davon sind einige Einstellungen ausgenommen, siehe Tabelle. Zum

Sollwert # Frostschutz 6.0°C Standardeinstellung| Ausfihren des Vorgangs die Anweisungen in Abschnitt 11.12 beachten.

Sollwert t1 Sommer 24.0°C Standardeinstelung| RESTART  Die Einstellungen werden nicht geldscht

Sollwert t2 Sommer 27.0°C Standardeinstelung Falls die Raumthermostatuhr Funktionsstorungen aufweist, die Anzeige

Sollwert t3 Sommer 33.0°C Standardeinstellung) oder andere Situationen fehlerhaft sind, bitte ein «Reset Benutzer»

Temperatursperren Winter | Deaktiviert Standardeinstellung| durchfiihren. Gleichzeitig fiir 4 sec die Tasten Menii und A driicken.

Temperatursperren Sommer | Deaktiviert Standardeinstellung| Die Raumthermostatuhr nimmt wieder den normalen Betrieb auf.

Wachentliches Zeitprofil v | PO1 Standardeinstellung Voo

Wachentliches Zeitprofil | P03 (nicht akiy) |Siandardeinstelung| || JON 15w @ @0 0 | S !

Modalitétder Temperaturregelung| Schaldferenz. ON/OFF | Standardeinstelung| || . ey '.' : : :.' : S|y = [ | Gt tira

Differenzielle Hysterese 0.3°C Standardeinstellung| || - e mm——— oK unden dricken
- O CECRTEEEE | [mmm—— [ 7

Proportional modulierend PROP (nicht aktiv) |Standardeinstellung L

Modulationsperiode 10 Min. (nicht aktiv) | Standardeinstellung

Korrektur Raumtemperatur & | 0,0 °C Standardeinstellung RESTART

Korrektur Raumtemperaturs| 0,0 °C Standardeinstellung

Schutzzyklus gegen Verkalken | Deaktiviert Letzter Wert




3 - ERKLARUNG DER TASTEN

Vom Normalbetrieb der
’ Méil Raumthermostatuhr in Stand-by

a ausgehend, wird durch Driicken einer

Taste, und die Beschriftungen zur

v Auswahl und Menifiihrung werden

. angezeigt. Beim zweiten Druck der

&9 gewiinschten Taste, innerhalb von 6
Sekunden wird eine Anderung erzielt.

Anmerkung: weitere spezielle Tastenfunktionen
sind in den entsprechenden Absétzen
beschrieben.

Erh6hung/Verringerung wiederholt driicken und fiir
eine rasche Erhhung /Verringerung gedriickt halten.

’ Die Pfeiltaste fiir eine schrittweise

Multifunktionstaste: Set. T, Menii, Back, die Bedeutung ist von der jeweils aktiven Funktion oder des aktiven Men(s abhangig:
Menii = Aufruf des Menus, back = Ruckkehr zum vorherigen Eintrag, Set. T = Veranderung eines Zeitprofils (Programms)

Taste A Navigation in Mentis: erméglicht das Erhhen eines Wertes einer Einstellung
(bei einigen Funktionen wird die Taste zu4 : driicken der Taste A Sie setzen oder scrollen die Informationen nach links)

Taste ¥ Navigation in Men(s: ermdglicht das Verringern eines Wertes einer Einstellung
(bei einigen Funktionen wird die Taste zu }: driicken der Taste W Sie setzen oder scrollen die Informationen nach rechts)

Multifunktionstaste O OK

& Raumthermostatuhr OFF (Temperaturregelung deaktiviert).

’* Unterbrechung des laufenden Programms wegen Haushaltsreinigung.

OK Kurzer Druck: Zugang zum ausgewahlten Men( / Bestatigung der Funktion oder des eingestellten Wertes (innerhalb der Menus).
Gedrlickt Halten (4 Sekunden): speichert verandertes Temperatur-/Zeitprogramm (Menti PROGRAMM). 7



4 - ERKLARUNG DISPLAY
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Zeit-Temperatur-Diagramm des 24-Stunden-Programms:

mm- £ { Oberer Strich = Temperatur t1 Komfort

mm- &2 Mittlerer Strich= Temperatur t2 Aktivitét (Pra-Komfort)

mm -+ 2 Unterer Strich= Temperatur t3 Economy (Energiesparen)

Kein Strich= Temperaturt s Frostschutz (im Winter) oder
oder Temperaturregelung deaktiviert (im Sommer)

Das Vorhandensein von 2 Strichen ibereinander entspricht einer HALBEN STUNDE
(2h) Betrieb fr die jeweils durch die Striche symbolisierten Temperaturen.

—\||:‘|C Der blinkende Strich
211\ zeigt die aktuelle Uhrzeit an

Aktuell aktive Temperatureinstellung gemaB dem laufenden Programm: t1 Komfort oder
t2 Aktivitat (Pra-Komfort) oder t3 Economy (Energiesparen) oder t#: Frostschutz

@ Temporére oder permanente manuelle Direktbetatigung

(8) Wochentage (im Menii PROGRAMM sichtbar)

@ Aktueller Tag, Stunden und Minuten

Hinweis: weitere Anzeigen auf

@ Anzeige des eingestellten Temperatur-Sollwerts

dem Display sind in den

@ Kuhlbetrieb ($kSommer) aktiv

entsprechenden Absatzen
beschrieben.

@

Anzeige Verbraucher in Betrieb = ON und @y blinkt (z.B. Heizkessel eingeschaltet)
Anzeige Verbraucher in Betrieb = §>I<.‘é und ON blinkt (z.B. Klimaanlage eingeschaltet)

Heizbetrieb (‘ Winter) aktiv

@ Anzeige Batterien leer

Erfasste Raumtemperatur




5 - INSTALLATION
INSTALLATION DES GERATS: UNABHANGIG - FEST

Die Raumthermostatuhr ist vorzugsweise auf einer Hohe von 1,50 <+ 1,60 m vom Boden zu installieren, entfernt von Wérmequellen,
Luftungswegen, Tiren oder Fenstern und allem, was die Betriebstiichtigkeit beeintréchtigen kdnnte (Abb. 1- Abb. 2).

5.1 - INSTALLATIONSBEISPIELE

Installationsbeispiele in Heizungsanlagen mit Raumthermostatuhr-Steuerung fiir: (Abb. 3 - 4)
A) Wand-Durchlauferhitzer

B) Brenner oder Umwalzpumpe oder motorisiertes Magnetventil

C) Zonenmagnetventil

@
N
O=
|
X
=

i Abb. 1 Abb. 2

Abb. 4



5 - INSTALLATION

5.2 - INSTALLATION DES RAUMTHERMOSTATUHRS

«Die Netzspannung von dem zu steuernden Gerdt abschalten.
«Die Grundplatte der Raumthermostatuhr am Unterputzgehduse (oder an der Wand)
befestigen. Dazu die zwei passenden Bohrungen (Abb. 5) verwenden:

A-A fiir rundes Unterputzgehduse (Durchmesser 60 mm) mit Verschlusshaken
B-B fiir rundes oder quadratisches Unterputzgehduse mit Schrauben
C-C fiir rechteckiges Unterputzgehduse (3 Plétze) mit Schrauben

Beachte: Abb.5, "D” = entfernbare Bereiche fir den Kabeldurchgang
(nur flexible Kabel)

Die elektrischen Anschliisse herstellen, so wie im entsprechenden Abschnitt
beschrieben. Bei der Wandmontage ohne Unterputzgehéduse besonders vorsichtig
sein, damit die Verkabelung gut verlegt wird und nicht den korrekten Verschluss
des Gehauses behindert.

«Das Gehduse des Raumthermostatuhrs wie in Abb. 6 dargestellt, auf die
Grundplatte setzen.

«Einen leichten Druck ausiiben, bis die Befestigungsbiigel hérbar an der
Grundplatte einrasten.

*Um die Raumthermostatuhr von der Grundplatte zu entfernen, einen kleinen
Schraubenzieher verwenden, der an den Befestigungszahnen angesetzt wird
(Abb.7).
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5 - INSTALLATION )
5.3 - ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE =~ ————__ - 230~

LN ——————
Schalten Sie die Netzspannung von dem zu steuernden Gerét ab. :Ra“’”me’ mosra[ﬁg’ ! :Eaumthermostatuh;i
Die Kabel des zu steuernden Gerdtes an die Klemmenleiste am | [ tno : Abb. 8 | NC |
rickwdrtigen Gehéduseteil des Raumthermostatuhrs anschlieBen | éO éOGD | A“sc"“uss an cinen | C‘ T"° L
(Abb.  odar9). LT I Durchlauferhitzer I [O80E! :
Klemme N° 3 = gemeinsam (C) I | | |
Klemme N° 2 = Kontakt Ruhestellung gedffnet (NO) : 3 | sl | 2 1
Klemme N°1 = Kontakt Ruhestellung geschlossen (NC) - i o e e
Mit starken induktiven Lasten (Pumpen und Magnetventile) sollte ein ’_.
RC-Filter parallel an die Last angeschlossen werden. —l
5.4 - EINSETZEN ODER AUSWECHSELN DER BATTERIEN o[ =
* Die Tastatur-Schutzklappe 6ffnen (Abb.10). . N
 Zwei Alkaline Batterien 1,5 VV des Typs AAA - LR03 einfiigen oder Offnet i
ersetzen; dabei die korrekte Polung beachten. Abb. 9 ) N Se 'eBt_
ALKALIBATTERIEN GUTER QUALITAT VERWENDEN 230V~ Anschluss an ein motorisiertes Ventil

(empfohlen werden Batterien der Marke Duracell oder Energizer) Abb. 10
Wichtig: die Lebensdauer der Batterien kann auch mehr als 1 Jahr betragen.
Es wird dennoch empfohlen, sie mindestens alle 12 Monate auszuwechseln,
um zu vermeiden, dass sie sich wahrend der Abwesenheitsphasen
(beispielsweise wahrend der Weihnachtsferien usw.) entleeren.

Die verbrauchten Batterien zur Entsorgung in die eigens dafiir
bestimmten Behélter werfen, geméas den zum Umweltschutz
vorgeschriebenen Normen.

5.5 - ANZEIGE BATTERIEN SCHWACH

Dieblinkende Anzeige des Symbols W7 =1 bedeutet, dass die Batterien sehrschwachsind.
Abdiesem Zeitpunktmuss der Austauschinnerhalbvonca. 15 Tagenerfolgen. st

Das Dauersymbol W1 bedeutet entladene Batterien, sofort austauschen.

Jede Art der Warmeregulierung wird eingestelit und alle Einstellungen werden gespeichert, um beim Einlegen der neuen Batterien wieder zur
Verfiigung zu stehen. 11



6 - EINSCHALTEN DER RAUMTHERMOSTATUHR
Beim ersten Einsetzen der Batterien, filhrt die Raumthermostatuhr einen Lampentest durch, akiiviert alle Segmente des Displays und zeigt fiir einige Sekunden die
Veersion der installierten Software an. Nach Beendigung dieser Phase fordert die Raumthermostatuhr die Auswahl der zu verwendenden Sprache.
Die gewiinschte Sprache unter den verfiigharen Sprachen durch Betétigen der Tasten & v
LANGURGE P auswéhlen und durch Driicken der Taste OK bestatigen.
Al Ao Zur Auswahl stehen folgende Sprachen: ITALIENISCH = It (Standardeinstellung),
|V qe ENGLISCH = En, FRANZOSISCH = Fr, DEUTSCH = dE, UND SPANISCH=ES.

2 oo WICHTIG: fiir einen KORREKTEN BETRIEB der Raumthermostatuhr ist die Eingabe von Jahr,
“no  Monat, Tag, Stunde und Minute erforderlich, sowie die automatische Umstellung von Winterzeit
2 auf Sommerzeit und umgekehrt zu bestétigen, siehe vollsténdiges Verfahren in Abschnitt 11.4.
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>

«—:

Menu ——

[}
m
=
-4

ack
A —

[
701

[

b v|V—
oK) oK Hinweis: Automatische

Zeitumstellung fiir Italien

und Mitteleuropa

. A . - . ; . . (UTC+1) den Eintrag

Die Tasten v 2um Andern betétigen (kurzes Driicken erhGht oder vermindert um eine S 50M/ WIN EURO bestétigen

Einheit, langes Driicken aktiviert den Schnelldurchlaur). Mit OK bestétigen.

Programm P01 OK
gZeiten: Winterbetrieb (Heizung) ON + & blinkt = z.B. Heizkessel in Betrieb
06,30 + 08,30 TN AT Die Raumthermostatuhr ist sofort
Temperaturen: 11,30 + 14,00 RIS A by betriebsbereit, und zeigt Folgendes auf
1 = Komfort 1730 =220 W dem Display an: den aktuellen Tag und
08,30 + 11,30 : - Uhrzeit, die Betriebsart Winter «Heizung»
y ’ t -' ) ,
t2 = Aktivitat 14,00 +17,30 Se‘ d das Standardprofil fiir Zeit/Temperatur fiir
13 = Economy 00.00 = 06.30 E ,— (mmmmmmn e alle Wochentage (PROGRAMM P01).
22,30 + 24,00 Der blinkende Strich zeigt die aktuelle Uhrzeit

sowie die Temperaturstufe des eingestellten Sollwerts an.
Fiir die Einstellung des Sollwerts (Temperaturstufe) der gewiinschten Temperatur, siehe Abschnitt 10.1.
Wichtig: zum Andern des Betriebsmodus von Winter dy (Heizung) auf Sommer % (Kiihlung) siehe Abschnitt 11.3. Das Programm P01 kann
1o 0eméB den personlichen Bedirfnisse verandert oder durch ein anderes Programm ersetzt werden, siehe Abschnitt 10.4 und anschlieend.



7 - SCHNELLE AKTIVIERUNG DER GEBRAUCHLICHSTEN FUNKTIONEN

Vom Normalbetrieb der Raumthermostatuhr in Stand-by ausgehend, o 543
wird durch Driicken einer Taste, und die Beschriftungen zur Auswahl und Pl A —
Menifiihrung werden angezeigt. Beim zweiten Druck der gewiinschten || ..z .85._ g (] v

fommmnt e e o

Menu P

Taste innerhalb von 6 Sekunden wird eine Anderung erzielt.

r 2

In diesem Zustand der Raumthermostatuhr ist es mdglich, schnell Menu ——

L":L =  enu h
IoN B.‘ e

7 alA —

einige Funktionen (normalerweise die gebréauchlichsten) zu aktivieren L o d
ohne die spezifischen Meniis aufzurufen: w2 350 '-'"-“-' ypy —

it e PO *OK

Temporarer manueller Betrieb (siehe komplette Beschreibung in Abschnitt 10.2.1.A).
Durch Driicken der Taste . oder 9 wird die temporédre manuelle Direktbetétigung aktiviert (Unterbrechung des laufenden Programms): das
Symbol ™ und der aktuelle Sollwert der Temperatur werden blinkend angezeigt. Durch Driicken der Tasten A der gewiinschte Sollwert fiir die
unabhéngige Temperaturstufe; eingestellt werden; nach 4 Sekunden oder durch Driicken der Taste OK zeigt das Display h 01 an (Standardwert),
die Tasten werden zu )y, ; mit den Tasten # kann eingestellt werden, wie viele Stunden die temporére manuelle Betriebsart dauern soll: von 1h bis zur
maximalen Stundenzahl, die den Stunden ab dem Zeitpunkt der Aktivierung bis Mitternacht entspricht (die Striche, die der eingestellten Zeit
entsprechen, blinken). Am Ende der eingestellten Zahl der Stunden kehrt der Uhrenthermostat zum normalen Betrieb zuriick und fiihrt das

Programm aus, das vor der temporaren manuellen Direktbetatigung aktiv war.

Esistjederzeitmdglich, die tempordre manuelle Betriebsart durch Driicken der Taste Menu (back) zu verlassen.

Anmerkung: im oben beschriebenen Zustand bei Anzeige der Tastend ), wird durch Driicken von OK fiir 4 Sekunden direkt die Betriebsart
«Manuelle permanente» Direktbetdtigung aktiviert (siehe vollsténdige Beschreibung im Abschnitt 10.2.1.B). Zum Verlassen der «Manuellen
permanenten» Direktbetétigung die Taste OK driicken oder das Verfahrenim Meniiin Abschnitt 10.2.1.C beachten.

Unterbrechung des Programms fiir Haushaltsreinigung (siehe vollstandige Beschreibung in Abschnitt 10.2.2.)

Durch Driicken der Taste wird der angeschlossene Verbraucher fir maximal 3 Stunden ausgeschaltet, wahrenddessen wird die

Raumthermostatuhrin die Betriebsart Frostschutz versetzt ( t = ).

Nach Ablauf der 3 Stunden setzt die Raumthermostatuhr das unterbrochene Programm wieder fort.

Zur Wiederaufnahme des unterbrochenen Programms vor Ablauf der 3 Stunden Menu (back)driicken: die Anzeige «REINIGUNG» verschwindet.
Anmerkung: im oben beschriebenen Zustand «REINIGUNG» wird die Raumthermostatuhr bei driicken der Taste (1) fiir 4 Sekunden auf OFF
gestellt, was zur «Abschaltung der Anlage» fiihrt (siehe vollstindige Beschreibung in Abschnitt 10.3).

Zum Verlassen des Zustands OFF der Raumthermostatuhr kurz die Taste (') driicken. 13



8 - STRUKTUR DER HAUPTMENUS

Struktur der verfiigbaren Meniis:

(1) SET TEMP
(Verénderung der eingestellten Temperaturstufen)
Fiir den Winterbetrieh dy :
- t1 (Komfort)
- 12 (Pra-Komfort)
- 13 (Economy)
- b Frostschutz

Fiir den Sommerbetriebs: :
- t1 (Komfort)

- 12 (Pré-Komfort)
- t3 (Economy)

@ PROFIL
- MANUELL (temporére oder permanente Direktbetatigung)
- REINIGUNG (Unterbrechung des laufenden Programms wegen Haushaltsreinigung)
- FERIEN (Unterbrechung des laufenden Programms fiir den Zeitraum der Ferien)
- OFF (Aus-/Finschalten der Raumthermostatuhr)
@ PROGRAMM
(Anzeige, Veranderung und Kopieren der programmierten Zeitprofile)
- P01 Wochenprogramm Winter gy
- P02 wochenprogramm Winter gy
- P03 Wochenprogramm Sommer 3k
- P04 wochenprogramm Sommer  #
14

(4) PASSWORT BE
- PASSWORT BE (Einstellung Passwort Benutzer)

(5) KONFIGUR

(Menii Installateur oder erfahrener Benutzer)
- LANGUAGE (Auswahl der Sprache der Meniis)
- SAISON (Winter- oder Sommerbetrieb)
- ZEIT (Einstellung Datum, Stunde, Minuten und Wechsel Sommer-/Winterzeit)
- REGEL (Auswahl der Art der Temperaturregelung)
- MASS (Auswahl der MaBeinheit der Temperatur °C/°F)
- OFFSET (Korrektur der erfassten Raumtemperatur)
- BLOECKE (Erméglicht das Begrenzen der Sollwerte der Temperaturstufen)
- PUMP ON (Deaktivierung/Aktivierung der Funktion Entkalkung)
- KONTRAST (Erméglicht das Veréndern des Displaykontrasts)

- PASSWORT (Ermaglicht das Verhindern der Verwendung von
Funktionen der Raumthermostatuhr fiir Benutzer
bzw. Installateur)

- RESTORE (Durchfiihren eines RESET)

‘ @ Die Mendis sind in Sequenz angeordnet




9 - AUFRUFEN DER MENUS

Im Normalbetrieb der Raumthermostatuhr wird durch Druck auf die Taste Menii das erste verfiighare Menii aufgerufen.

Oder falls zuvor ein Geheimcode fiir Benutzer oder Installateur eingegeben wurde, die folgenden Schritte ausfiihren, um das jeweilige
Menti fiir Benutzer oder Installateur aufzurufen.

Hauptbildschirm Bei vorhandenem Passwort fiir Benutzer oder Installateur
o one Menu P - T - Menu——> T T . Menu——
T A ENITZER o o 2 a—a JJS.HLL"“.".‘.A N
wi WAL | v — ,"," AN~ V= v v—
SRR T b of e — mwﬁ@%
_ Y 2
'S | Falls nur das Benutzerpasswort (
3 vorhanden ist +
I
‘S Menu—— Menuc———
</ ||PASSWORT b PRSSWORT PRSSWORT
S ¢ “|4 13| A
i 4 (= A
€ N g
Die Anzeige 427~ fiir einige Sekunden nach
Driicken der Taste OK bedeutet Passwort nicht
Y korrekt.
SET TEMP b ;
2 4 .: ': I Al a— Nacﬁ der Eingabe des Benu!z_grpassworts Nach der Einaabe des Passworts
JCLC o) ve wird das verste Benuizermenii aquerufen des Installgteurs wird der erste
== K o —— (steh folgenden Abschnit) Eintrag des Ments KONFIGUR
aufgerufen (siehe Abschn. 11.1) \
Die Verwendung der Tasten¢ ermdglicht das Blattern im Meni: driicken von OK ruft den (" ANGLAGE I R
gewahiten Menieintrag auf, Driicken von Menu (back) bringt zum vorherigen Eintrag zuriick. T o A
Innerhalb der Mentis missen die Einstellungen, wo dies erforderlich ist, durch Driicken der Taste " 2L ol ve—
0K bestatigt werden. Andernfalls wechselt die Raumthermostatuhr nach 3 Minuten in den g o epox ——
Normalzustand in Stand-by und die Anderungen werden verworfen. o =

15



10 - BENUTZERMENU

10.1 - Menii «SET TEMP» Anderung der eingestellten Temperaturstufen

Falls die Werkseinstellungen der Temperaturstufen:

Winter % Sommer
Heizkessel eingeschaltet bei Klimaanlage eingeschaltet bei
Raumtemperaturen unter: Raumtemperaturen iiber:

1 = 20,0 °C (68.0°F) .
t2 = 18,0 °C (64.4°P) t1 =24,0°C (752°F)
t3 = 15,0 °C (59,0°P) 12 = 27,0°C (80.6°F)
t% = 6,0 °C Frostschuiz t3 = 33,0°C (914 °F)

Nicht Ihren Anforderungen entsprechen, kdnnen diese beliebig zwischen +5 °C und

+37,7°C (+41,0°Fund +99,9 °F) angepasst werden.

1- Uber die Meniifolge: driicken der Taste Menu -> das Menii SET TEMP SET
anzeigen und mﬁOK bestétigen.

2- Mit den Tasteny (der Reihe nach) bis zur Anzeige der Temperaturstufe (Set)
zu andernden (Winter oder Sommer) bléttern und mit OK bestatigen.

3- Mitden Tasten # die neue Temperaturstufe einstellen und mit OK bestatigen.

4-Mit den Tasten 4 eine andere Temperaturstufe zum Andern auswahlen oder 2
Mal die Taste Menu (back) driicken, um das Menii zu verlassen und zum
normalen Betrieb der Raumthermostatuhr zuriickzukehren.

— Beispiel
SET TEMP O o Ainderung von
s & 0D D0 ~| A= p2Setsfir
bl V —| den Wintera-:
om—— l)K OK
[ T T ek Menu ——
GET EMF vodila
s..u C"JUE L |V /
e e

7

Zum Deaktivieren der Frostschutz-Temperatur t3%, die Temperatur +5.0 °C
(41.0°°F) unterschreiten.

Dl Tt Frostschutz-Temperatur
RPN ) V'Q\ ) crw T T.T s o

deaktiviert

-T T back
SETEP ozl
st c'l.:)'!_ bale v|V—
g3':f""""""""":" M o ——

Falls Begrenzungen fir Maximal- und Minimaltemperatur

bestehen (siehe Abschnitt 11.8) kann keine Solltemperatur Sett

oberhalb oder unterhalb der eingegebenen Begrenzungen

eingestellt werden. Das Display wirde ) [JCK anzeigen, da
16 der Befehl nicht ausgefiihrt werden kann.

Achtung! Die Raumthermostatuhr akzeptiert nur Temperaturwerte, die
folgenden Bedingungen erfiillen:
Winter: t1 groBer oder gleich {2 grdBer oder gleich t3 griBer oder gleich t 5
Sommer: {3 groBer oder gleich t2 gréBer oder gleich t1

die




10 - BENUTZERMENU

10.2 - Menii «<PROFIL» der Raumthermostatuhr
1- Das Hauptmenii PROFIL SEt aufrufen und mit OK bestétigen.

PROFIL

(Xl
[
[

g4 HE

Menu——o
A —/
vV —

O

2- Mit den Tasten¢ die gewiinschte Betriebsart unter den

/7

Verfiigharen auswéhlen:

Menu——
MANDELL - -, = |1'
- MANUELL Set (temporére oder permanente Direktbetétigung) REINIGUN Menu —— | 1v
- REINIGUNG Set (Unterbrechung des laufenden Programms wegen Haushaltsreinigung) - e [l el P .
lenu O
-FERIEN Set (Unterbrechung des laufenden Programms fiir den Zeitraum der Ferien) FERTEN = |-lv
- OFF Set (Aus-/Einschalten der Raumthermostatuhr) OFF o e Mi”:
-~ [e—
3 - Die Auswahl durch Driicken von OK besttigen. g ‘:. :: ,‘: ol ve—o
------------ _ OK| MPK!:
10.2.1 - MANUELLER BETRIEB MANUELL —Merw =
Es gibt 2 Arten des manuellen Betriebs, temporar oder permanent, [l g ._ A
wobei das laufende Programm unterbrochen wird. . Pl g v|ve—
Beide dieser Direktbetatigungen verfiigen iiber eine frei wéhlbare W (>
Solltemperatur, die véllig unabhéngig vom laufenden Programmist.
10.2.1.A - Temporérer manueller Betrieb MRNUELL - O O o Mi”z
1- Uber die Meniifolge: driicken der Taste Menii - > PROFIL SEt -> MANUELL \'% wor '- :- : ::-‘ ol v e—
SEt, den Eintrag MANUELL TEMP auswahlen und mit OK bestétigen. = --....?- e T
Das Symbol ™ und der Set der unabhangigen Temperatur blinken. e v

Fortsetzung folgt

17



10 - BENUTZERMENU

2- Mit den Tasten¢ kann der gewiinschte Sollwert fiir die
Temperatur eingestellt werden; 4 sec abwarten oder
durch Driicken von OK bestétigen.

3-Das Display zeigth 01 (Standardwert) und die Tas’[en4 pan.

4- Mit den Tasten¢ (auf dem Display angezeigt‘ ) ) kann
eingegeben werden, wie viele Stunden die temporére
manuelle Betriebsart dauern soll: von 1 Stunde bis zur
maximalen Stundenzahl, die den Stunden ab dem Zeitpunkt
der Aktivierung bis Mitternacht entspricht (die Striche, die
der eingestellten Zeit entsprechen, blinken).

5- Vier Sekunden abwarten oder durch Driicken von OK
bestétigen

Menuc——o
A 4o
vV — 1
e 010}( QO
MANUELL T
e 1 14| A—
o COECIE 03| v —
......... e
MANDELL T
sl M| A—
we CLECTE I )Y
L . = apox 2
. . 4 Sekunden abwarten oder mit
Blinkende Striche l der Taste OK bestatigen.

endet zu Beginn der folgenden Stunde.

Anmerkung: die Dauer der tempordren Unterbrechung des laufenden Programms bei

Einstellung von nur einer Stunde (h01) beginnt mit der akiuellen Zeit der Aktivierung und

PANDELL - == |
e (] ) A —

satk ‘Z’Sb' “.,.".‘!- v —
A [0} )

Am Ende der eingestellten Zahl der Stunden kehrt die
Raumthermostatuhr zum normalen Betrieb zuriick und fiihrt
das Programm mit den entsprechenden Solltemperaturen aus,
die vor dem Aktivieren der tempordren manuellen
Direktbetatigung in Ausfiihrung war.

Zum vorzeitigen Verlassen der tempordren manuellen
Betriebsart die Taste Menu (back) driicken.

18

Wenn die temporére manuelle Betriebsart aktiviert ist, kann der Sollwert fiir die
unabhangige Temperaturstufe zu einem Spéteren Zeitounkt verdndert werden, dazu
die Tasten A verwenden. Auch die Dauer kann durch Driicken von OK und danach A
(aufdem DYsp/ayangezeigN > verandert werden. v




10 - BENUTZERMENU

10.2.1.B - Permanenter manueller Betrieb

1- Uber die Meniifolge: driicken der Taste Menii -> PROFIL
Set -> MANUELL SEt den Eintrag MANUELL PERM
auswahlen und mit OK bestatigen. Das Symbol ™ wird
dauerhaft angezeigt und die entsprechende
Temperaturstufe wird fiir alle Stunden des Tages verwendet.

2-Der gewiinschte Sollwert fiir die unabhdngige
Temperaturstufe kann jederzeit durch Driicken derTasten#
gedndertwerden.
A Der permanente manuelle Betrieb
bleibt fiir unbestimmte Zeit aktiv.

MANUELL

Menu——
back
[} A —c
-
‘- v
K|

Zum Deaktivieren des permanenten manuellen Betriebs die Taste OK driicken, oder
die Meniisteuerung verwenden, siehe dazu die Anweisungen im folgenden Abschnitt.

10.2.1.C - Deaktivierung des permanenten manuellen Betriebs

Die Riickkehr zum automatischen Programmbetrieb erfolgt
Uber die Meniifolge: Driicken der Taste Menii -> PROFIL
SEt -> Eintrag MANUELL OFF aufrufen und durch Driicken
von OK bestétigen.

Auf dem Display werden das Temperaturdiagramm und die
entsprechenden Sollwerte des aktuellen Tags angezeigt, wie
durch das vor dem Aktivieren des permanenten manuellen
Betriebs laufende Programm vorgegeben.

MANLELL - O
e T o Tt
RN D O TR

sat AL

MANDELL _ _ o |" T
rT# ) ‘q. - 1~ A —
s.aE BT Lriie|v 7 q°
........................ K apox
Menu —— §°
A 1
v —
IO G—]
[ANDELL - _ O |
—onas 0 0 A —
RN D e TN v —
e Joee—
Menu
z o ]
MANOELL _ _ = = |
\”/é ‘:‘. ‘- A —




10 - BENUTZERMENU
10.2.2 - UNTERBRECHUNG DES LAUFENDEN PROGRAMMS FUR HAUSHALTSREINIGUNG

1- Vom Normalbetrieb die Raumthermostatuhr ausgehend,
liber die Meniifolge: driicken der Taste Menii ->PROFIL SEt RE INIEUN'-
-> den Eintrag REINIGUN SEt aufrufen und mit der Taste 0K 4
bestatigen. || === ==

2- Der angeschlossene Verbraucher wird fir eine Dauer von ——————————"7——
maximal 3 Stunden ab dem aktuellen Moment ausgeschaltet,

wahrenddessen wird die Raumthermostatuhr in die Miuz
Betriebsart Frostschutz ( %) versetzt. v e
Die Aktivierung dieser Funktion wird durch die wechselnde e a—
Anzeige von «REINIGUN> und aktueller Uhrzeit auf dem Display
dargestellt. Nach Ablauf der 3 Stunden fithrt die 35 Umerbrechungmaxﬁ
Raumthermostatuhr das unterbrochene Programm erneut aus. @ 3 Stunden
Zur Wiederaufnahme des unterbrochenen Programms vor Mo ——
Ablauf der 3 Stunden Menu (back) oder ® driicken: die F—
Anzeige «<REINIGUN» verschwindet. vV —
[C} Sl em—
Anmerkung: Falls die Frostschutztemperatur dauerhaft
ausgeschlossen wurde, oder im Sommerbetrieb, bleibt der @ Bei aktiver Funktion REINIGUNG kann die Raumthermostatuhr deaktiviert
angeschlossene Verbraucher (z.B. Heizkessel oder werden «OFF> (siehe Abschnitt 10.3) indem (") fiir 4 Sekunden gedriickt wird.

Klimaanlage) fiir maximal 3 Stunden deaktiviert.

20



10 - BENUTZERMENU
10.2.3 - PROGRAMM FERIEN (z. B. im Falle von Abwesenheit wegen Urlaubs)
Dieses Programm ist bei einer mehrtdagigen Abwesenheit von der eigenen Wohnung niitzlich (Unterbrechung der Temperaturregelung); am Ende
des mit dem Programm FERIEN eingestellten Zeitraums wird Ihr vorher verwendetes Programm (Winter oder Sommer) wieder aktiviert, damit Sie
bei der Riickkehr in die Wohnung die gewtinschte Temperatur vorfinden.

Alle fiir das Programm FERIEN erforderlichen Einstellungen miissen durch Driicken der Taste OK bestétigt werden, anderenfalls wird nach 3
Minuten wieder der normale Betrieb aufgenommen und die Anderungen werden verworfen.
Uber die Meniifolge: driicken der Taste Menii -> PROFIL SEt ->

3 o . s T Menu———
den Eintrag FERIEN SEt auswahlen und mit der Taste OK bestitigen. FERIEN o o s
Das Programm FERIEN iibernimmt die Saison «Winter d» '-‘ :- :-
oder «Sommer % » des laufenden Programms. . @I‘“!:

Einstellung Anfang der Ferien «NEIN» (Verlassen der Wohnung)

1- Auf dem Display wird der aktuelle Monat blinkend angezeigt. MONAT NE O '/ Menu ——
2- Mit den Tasten#den Monat «NEIN> einstellen, in dem das Programm FERIEN (Abwesenheit = al A qo
von der Wohnung) aktiviert werden soll; durch Driicken der Taste OK bestétigen. 1 |V —
OK| WK

Die Auswahl von Monaten, die vor dem aktuellen Monat liegen, ist nicht méglich. riiiereeiweewen s Q
Es kénnen hdchstens 12 auf den aktuellen Monat folgende Monate ausgewdahit werden.

o

3- Auf dem Display wird der aktuelle Tag blinkend angezeigt. + +
4- Mit den Tasten#den Tag «NEIN» einstellen, an dem das Programm THb NE}N / ‘ -,":‘L A >
FERIEN (Abwesenheit von der Wohnung) akiiviert werden soll. 7T W | Y= A°
@ Aufgrund des eingestellten Monats und Tags wird der Wochentag - e
automatisch aktualisiert. R T §°
5- Durch Driicken der Taste OK bestatigen.
A Es kann kein Tag ausgewéhit werden, der vor dem aktuellen Tag liegt. ZEIT NEI/ I
— o | A

6- Auf dem Display wird blinkend die aktuelle Stunde mit geléschten Minuten angezeigt
(wenn das aktuelle Datum eingestellt wurde), oder die Zeit 0:00 (wenn ein anderes
Datum fir die Aktivierung des Programms eingestellt wurde). Mit den Tasten # die
Stunde «NEIN» einstellen, zu der Programm FERIEN (Abwesenheit von der Wohnung)
aktiviert werden soll; durch Driicken der Taste OK bestatigen.

Bl D ]
P

RIS

40
Vz:1

s G

7

> 2°

Fortsetzung auf der néchsten Seite” 21



10 - BENUTZERMENU

Einstellung Ende der Ferien «JA» (Riickkehr in die Wohnung)

Auf dem Display wird die Seite JA angezeigt, in der das Datum und die Stunde eingetragen wird, an denen die riickwartsschreitende Zeitzahlung
des Programms endet und die normale Temperaturregelung der Raumthermostatuhr wieder einsetzt (gemaB des urspriinglichen Programms).

7- Auf dem Display wird (blinkend) der zuvor in der Funktion NEIN
eingestellte Monat angezeigt. Mit den Tasten : den Monat

einstellen, in dem die Zeitzihlung beendet werden soll (Riickkehr MONAT A>T ""1 Miu —
in die Wohnung); durch Driicken der Taste OK bestdtigen. e - : : : “1°
xR Mo
Es ist nicht maglich, einen Monat auszuwahlen, der vor dem o \/20
liegt, derin der Funktion NEIN eingestelltist.
Es kann um maximal 12 Monate beziiglich des in der Funktion
NEIN eingestellten Monats vorgeriickt werden. l
8- Auf dem Display wird (blinkend) der zuvor in der Funktion NEIN Tﬂﬁ EJH. ~ | Meu—=—
eingestellte Tag angezeigt. Mit den Tasten : den Tag einstellen, an N e T = I Y o
dem die Zeitzahlung beendet werden soll (Riickkehr in die (S D Y I I P IR |
Wohnung). Aufgrund des eingestellten Monats und Tags wird der el o K| pox
Wochentag automatisch aktualisiert. L o
Durch Driicken der Taste OK bestatigen. l
9- Auf dem Display wird blinkend die in NEIN eingestellte Stunde

+ 1h mit geloschten Minuten angezeigt (wenn in NEIN das TEIT 7 7] Menu ——
aktuelle Datum eingestellt wurde), oder die Stunde 0:00 (wennin Lbin JF, )
NEIN oderin JA ein abweichendes Datum eingestellt wurde).
Mit den Tasten A die Stunde einstellen, an der das Programm e
FERIEN deaktiviert werden soll (Riickkehr in die Wohnung), L é
durch Driicken der Taste OK bestétigen.

Das Display kehrtin den Stanby-Modus zuriick.

@ Einstellbereich: Mindestens 1 Stunde und hochstens 8759 Stunden (entspricht 365 Tage minus 1h).
22




10 - BENUTZERMENU

Nach Beendigung der Dateneingabe konnen auf dem Display (je nach eingegebenen Daten) zwei verschiedene Anzeigen erscheinen:

A) Datum NEIN gleich aktuellem Datum B) Datum NEIN nach dem aktuellen Datum
Die Raumthermostatuhr kehrt zu dem Programm zurlick, das vor der Einstellung des Programms
FERIEN Menu —— FERIEN aktiv war und wartet auf die Akiivierung des Letzteren. Im Minutenabstand erscheint auf dem
+ D B} A — Display zwei Sekunden lang die Bildschimansicht des Programms FERIEN als Erinnerung daran,
B, BOCA0 | v e— dass sich das Programm im Wartezustand befindet.
— R — Anzeige im normalen Betrieb

Menu——

IN BE. o o - —
. . - o I A

Die Raumthermostatuhr beginnt riickwérts zu e )

zéhlen (z.B auf der Abbildung: 388 Stunden), bis die ;

programmierte Anzahl von Stunden abgelaufen ist.

VvV —

[0 S ‘%

Im Winterbetrieb wird der angeschlossene Anzeige filr 2 Sekunden je Minute
Verbraucher nur aktiviert, wenn die &7 ¥ Menu ——
Raumtemperatur unter die als FERAEN.-‘-“-“-‘ A —
Frostschutztemperatur eingestellte Temperaturstufe 00020 v —
fdllt (standardmédBig 6.0 °C). Nach Ablauf des o —
Countdowns aktiviert das Programm FERIEN

wieder das vorher verwendete Programm. Zum Annullieren des Programms FERIEN mit Zeitgesteuerter Aktivierung folgende Einstellung im

@ Menii vornehmen: Driicken der Taste Menii -> PROFIL SEt -> Auswahl des Eintrags FERIEN

Zum einstellen der Frostschutztemperatur des Set und bestatigen mit der Taste OK; dann zum Verlassen 3 Mal Menu (back) driicken.

autonomen Sets oder stornieren Sie das Nach Ablauf der Wartezeit beginnt die Raumthermostatuhr riickwérts zu zahlen (z.B. auf der
FERIENprogramm im voraus, lesen Sie die

" i . Abbildung: 388 Stunden), bis die programmierte Anzahl von Stunden abgelaufen ist. Im
Anwelstingen auf der nichsten Seite. Winterbetrieb wird der angeschlossene Verbraucher nur aktiviert, wenn die
Raumtemperatur unter die als Frostschutztemperatur eingestelite Temperaturstufe fallt
(standardmaig 6.0 °C). Nach Ablauf des Countdowns aktiviert das Programm FERIEN
wieder das vorher verwendete Programm.

A Falls die Frostschutztemperatur dauerhaft ausgeschlossen wurde (Abschnitt 10.1), oder im «SOMMERBETRIEB», deaktiviert das

Programm FERIEN den angeschlossenen Verbraucher (z.B. Heizkessel oder Klimaanlage) fiir den gesamten programmierten Zeitraum.

Fortsetzung auf der nachsten Seite> 23
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Wahrend das Programm FERIEN in Ausfiihrung ist:

-Kann durch Dricken der Tasten v die unabhéngige Temperatureinstellung der
Frostschutztemperatur verdndert werden (falls nicht zuvor ausgeschlossen);

-Das Driicken der Taste OK annulliert das Programm FERIEN vor Ablauf der programmierten
Stunden. Die Raumthermostatuhr kehrt zum normalen Betrieb zuriick und fihrt das tbliche

Programm aus.

R —D>

10.3 - Menii OFF (Ausschluss der Raumthermostatuhr)
Diese Einstellung dient zum Unterbinden der Funktionen der

Raumthermostatuhr, wenn die Heizung oder Kiihlung
ausgeschaltet bleiben soll.

1- Uber die Meniifolge: driicken der Taste Menii ->PROFIL SEt->,

4

den Eintrag OFF SEt auswahlen und mit der Taste OK bestétigen,
um die Raumthermostatuhr auszuschlieBen.

2- Auf dem Display erscheint OFF, was anzeigt, dass die
Raumthermostatuhr deaktiviert ist und alle Funktionen
unterbunden sind; in Betrieb bleibt nur die Anzeige des Tags und
der aktuellen Zeit, die erfasste Raumtemperatur und (im
Winterbetrieb) das Symbol fiir Frostschutz t=.

Im Winterbetrieb mit deaktivierter Frostschutztemperatur
oderimSommerbetriebistdas Symbolt s nichtsichtbar.

@

@ Falls die Batterien schwach sind, wird das blinkende Symbol 7> auf dem Display angezeigt.

Menu —>
A —>
vV —

[0y S am—]

3- Die Taste d) driicken, um die Raumthermostatuhr wieder zu aktivieren und zum vorher eingestellten Programm zuriickzukehren.
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10.4 - Menlii PROGRAMM (Liste der voreingestellten Programme, Anzeigen, Andern und Kopieren der programmierten Zeitprofile)
Nachfolgend sind die ab Werk eingesteliten Programme mit den entsprechenden Zeitprofilen aufgefiihrt. P01 und P02 WINTER; P03 und P04 SOMMER.
Falls keines der voreingestellten Programme Ihren Anforderungen entspricht, konnen diese modifiziert werden (siehe folgende Abschnitte).

Programme mit Tag, Zeit und Temperaturstufe auf dem 24h-Diagramm.

Temperaturstufen: [11] = Komfort [t2] =

Aktivitat (Pré-Komfort) [t3] = Economy (Energiesparen)

+ t# = Frostschutz bei Winterbetrieb (falls aktiv ist kein Temperaturstrich sichtbar) Hinweis: bei Sommerbetrieb ist die Klimaanlage deaktiviert

Programm: P01 Winterbetrieb & (Heizung)

Zeiten
06,30 + 08,30 fiiralle T: r Woch
1113044100}_@1 iir alle Tage der Woche
17,30+ 22,30 EL- [T e
08,30 + 11,30 EEEE EEEE

L]
012 14 16 18 20 2

s:-------
14,00 + 17,30 002 4:6:8:1 12 1%
00,00 + 06,30 (modifizierbar)
22,30 + 24,00

Programm: P02 Winterbetrieb & (Heizung)

Zeiten
06,30 + 08,30
17,30 + 22,30

von Montag bis Freitag

16 30+ 17 30 |—@— : mm. -=-----
00,00 + 06,30 II‘2‘4‘0‘8‘10‘12‘14‘16‘18‘24%;\-
08,30 + 16,30 (modifizierbar)
22,30 + 24,00

Zeiten
??gg N ?igg }_@_L von Samstag bis Sonntag
17,30 +22,30 138 EEE EEE L1 T

L L1 [ ] L L [ [ ]

08,30 = 11,30 hy mnmmmmn

14,00 + 17,30 02468 1001214 16" 1swzuw22w
00,00 + 06,30
22,30 + 24,00

(modifizierbar)

Programm: P03 Sommerbetrieb % (Kihlung)

Zeiten von Montag bis Freitag
00,00 + 01,00
18,00 + 24,00 o ==
’ﬂ‘l‘l‘sw 1001214016018 20 2

‘ Anmerkung: Striche nicht angezeigt = (modifizierbar)

Klimaanlage ausgeschaltet.

Zeiten von Samstag bis Sonntag
14,00 + 20,00 "
- C L L]
td-m [ L 1]
00,00+ 01,00 £
20,00 + 24,00 02 4 6 8710 12 14 16 18 20 2

Anmerkung: Striche nicht angezeigt = (modificabile)

Klimaanlage ausgeschaltet.

Programm: P04 Sommerbetrieb % (Kihlung)
fiir alle Tage der Woche

Hz—
t3:| |

02 416 012 14 16 18 20 22
Anmerkung: Striche nicht angezeigt = (modifizierbar)
Klimaanlage ausgeschaltet. 65
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10.4.1 - AUSWAHL DES PROGRAMMS
1- Uber die Meniifolge: Driicken der Taste Menii - > mit den Tasten¢ ,den Eintrag PROGRAMM Set - > auswahlen und mit der Taste OK bestatigen.

Bsp.: Werksseitig eingestelltes Programm

Menu——
PROGRAM i A — PROGRAMM_ _ e |™™
-1 Y N N
____________ ol e - ‘Vm vV — B [ | w| ¥V—D
— o > i o aspox

v

Bsp.: Vom Benutzer modifiziertes Programm
Wenn ein Programm zuvor vom Benutzer modifiziert Y e pppm—
() wurde, erscheint nur der erste Tag der Woche (DAY JENJTZERC o e | T
1= Montag) und die Beschriftung BENUTZER, damit O : “ —
wird angezeigt, dass das werksseitig eingestelite P " 01
Programm modifiziert wurde. i e waas >

2- Mit den Tasten ¢ kann durch die im Speicher vorhandenen Programme (P01 ﬂ, P02, P03k, P04k gebldttert werden).
3- Zwei Mal die Taste Menu (back) driicken, um zum normalen Betrieb der Raumthermostatuhr zuriickzukehren;
4- oder die Taste OK driicken, um die Einstellungen des ausgewdhiten Programms anzuzeigen.
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10.4.2 - ANZEIGEN DER EINSTELLUNGEN DES AUSGEWAHLTEN PROGRAMMS

1- Nach Bestétigung mit der Taste OK (Beschreibung oben, Punkt 4)
wird auf dem Display Folgendes angezeigt: INFO, das Profil des
Wochentags 1 (Montag), der blinkende Strich bei 0:00 h und die
entsprechende Temperaturstufe. Mit den Tasten# (Wechsel zu links
und rechts4 ») kann man sich innerhalb des Programms in Schritten
von einer halben Stunde bewegen, wobei die entsprechenden
Temperaturstufen angezeigt werden.

2- Durch ein- oder mehrmaliges Driicken der Taste OK wird zur
Anzeige des Zeitprofils des jeweils néchsten Tags gewechselt.

Wichtig: in diesem und in den folgenden Zustdnden kann durch
Driicken der Taste Menu (SetT) fiir 4 Sekunden zur Auswahl des

Programms (Abschn. 10.4.1) zuriickgekehrt werden, ohne
Einstellungen zu speichern.

3- Durch Driicken der Taste OK fiir 4 Sekunden nimmt die
Raumthermostatuhr den normalen Betrieb geméB dem Profil des
ausgewdhlten Programms auf.

Andernfalls kann das ausgewéhite Programm modifiziert
werden, siehe dazu folgenden Abschnitt.

10.4.3 - ANDERUNG DES PROGRAMMS

INFD PO s Mo
T T )| A
NP A TR
|_ == H p K —>

i S T P
Prag oedus

Menu——
A —

VvV —

G Q//

Lt3
i

TN SetT

w T
LR

Menu ——

A —

Pl vV e
OK|

[C} S em—

Es sind 4 Programme verfiigbar, die alle fiir jede Stunde des Tages frei programmiert werden kdnnen (in Schritten von einer halben Stunde) und dies fiir
jeden Wochentag unterschiedlich, auf 3 verschiedenen Temperaturstufen: 1 Komfort (obere Striche), t2 Aktivitét (mittlere Striche) und t3 Economy (untere
Striche), zusétzlich eine Temperaturstufe tx%: Temperatur fiir Frostschutz (Striche nicht sichtbar), oder ausgeschattete Klimaanlage im Sommerbetrigb.

A -
Fortsetzung auf der nachsten Seite '27
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1- Wenn ein Programm modifiziert werden soll, istin der Ansicht INFO der gewiinschte Tag auszuwéhlen und mit den Tasteny (auf dem Display angezeigt4 »)

im Profilin Schritten von 30 Minuten fortzuschreiten, bis die zu modifizierende Stunde angezeigt wird (siehe vorherigen Abschnltt)

2 - Durch ein- oder mehrmaliges Driicken der Taste Menu (SetT) die neue Temperaturstufe auswahlen, die der ausgewéhlten Zeit zugewiesen wird: die

Verédnderung ist damit ausgefinrt.

Die Rotation der Temperaturstufen erfolgt ausgehend von der eingestellten tx gemas der Reihenfolge 1, £2, 13, % Der Strich der betreffenden Temperaturstufe blinkt

und die Anzeige INFO POX (in diesem Fall PO1) wechselt in SET POX (Modalitét Anderung). Anmerkung: Bei Riickkehr zum urspriinglichen Set (Temperaturstufe) erfolgt

keine Anderung.

3 - Durch Druck auf die Tasten # (auf dem Display angezeigt 4 >) kann die ausgewéhlite neue Temperaturstufe zur folgenden (oder vorherigen) halben
Stunde oder Stunde gezogen werden; die Temperaturstufe kann gemaB der Anweisung in Punkt 2 verdndert werden.

TNFD Pg ]

WICHTIG: nach 6 Sekunden ab der letzten Betatigung der Taste Menu (SetT)
oder einer der Tasten ¢ (auf dem Display angezeigt< »), Uberpriift die
Raumthermostatuhr, ob die ausgewdhite Temperaturstufe gleich der bereits
gespeicherten desjenigen Profils ist, an dem Anderungen vorgenommen werden.
Im negativen Fall wird SET (Modalitdt Anderung) beibehalten; im positiven Fall =

wird INFO angezeigt (Modalitdt Ansicht), und es kann ein anderer Zeitpunkt fiir ¢

eine eventuelle Anderung ausgewahit werden. _JET F'[] l — Menu >
4-Nach der vollstandigen Bearbeitung eines Zeit-/Temperaturprofils o ,_“. H| A —
eines Tages (sowohl im Zustand SET als auch INFO), gibt es g«ef’ L '." Il | vee
folgende Maglichkeiten: . (fmmmen — == M oh*——
« Speichern des Wochenprogramms nach ausschlieflicher Anderung
des ausgewahlten Tages; in diesem Fall die Taste OK fiir 4 Sekunden Menu ——
gedriickt halten: es erscheint die Meldung SAVE P01 JA (Bsp. A
Veranderung von P01), mit der Taste OK bestatigen.
« Das programmierte Profil auf mehrere Tage kopieren, siehe VOK 92
g Tolgenden Abschnitt. O ——
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10.4.4 - KOPIEREN DES GEANDERTEN TAGES

Nach Abschluss der Anderung eines Zeit-/Temperaturprofils eines Tages (siehe vorhergehenden Abschnitt) kann dies auf einen oder mehrere Tage
kopiert werden. Nach driicken von OK wird die Bestétigung angefordert, die Anderung auf andere Tage zu iibertragen (LADEN JA/LADEN NE):
die betreffende Option mit den Tasten : auswahlen und mit der Taste OK bestétigen.

Beispiel: Kopieren von Montag auf Dienstag und Donnerstag.

Monu —— Bei Bestitigung mit LADEN JA Menu ——
LRIEN JH O A — erfolgt die Aufforderung, die Tage Ao
e . '-: :-:'-: auszuwahlen, in die die Anderung v —
. e | 'wﬁ,/ kopiert werden soll: Betitigen von o
T e e e o 0K bestédtigt die Kopie in den <3//

angezeigten Tag (z.B. Dienstag) und

+ ruft den folgenden Tag auf, wéhrend

o~ driicken der Taste v, (auf dem Display
LF,BEN NE b- Heme— angezeigt p ) zum folgenden Tag Meny ——
‘.: :.'"." “| A= springt, ohne zu kopieren. A —
Y ve—
[0} S P 0.‘5%@

Bei Bestdtigung mit LADEN NE wird kein
Kopiervorgang ausgefiihrt, das Display kehrt zur
Ansicht INFO zuriick und zeigt den Tag nach dem

gednderten an. M-.— l \‘[][} 1 Menu ——
4
v I | A=
Menu /l
A — durch Driicken der Taste W
vV — Mittwoch wird iibersprungen
[0 S am—

A -
Fortsetzung auf der nachsten Seite”
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TOWERST, o, v

ey (N A Mit W werden die tibrigen
e R I Oy | A ] M © Tage der Woche tbersprungen
} S

4

Die Sequenz wird fortgefiihrt bis die Woche vervollsténdigt ist,

Fiir 4 Sek. gedriickt halten
dies wird durch ENDE angezeigt.

SHLIE FD l NI/ o Menu ———

— 1 [—]
1234567 “.‘ A

il w

In diesem Zustand bestehen folgende Maglichkeiten:

a) Die Tastew (auf dem Display angezeigth) driicken, um die Woche erneut
durchzublattern, (driicken von OK deaktiviert einen Tag, der zuvor irrtdmiich
ausgewahlt wurde). EEEEXEREEIT =

b) Die Taste OK driicken, um das Kopieren in die ausgewahlten Tage zu bestétigen und \ =
in die Ansicht INFO zuriickzukehren, wobei der erste nicht modifizierte Tag
angezeigt wird.

¢) Die Taste OK fiir 4 Sekunden gedriickt halten: es erscheint die Meldung SAVE P01
JA (Bsp. Anderung P01); bei Bestétigung mit der Taste OK wird das geénderte
Wochenprogramm gespeichert. Die Raumthermostatuhr kehrt in den normalen
Betrieb zuriick (Stand-by) und fiihrt das neue Zeit-/Temperaturprofil aus.

Wenn nicht gespeichert werden soll, mit den Tasten¢ SAVE P01 NEIN auswahlen
und mit OK bestétigen, um zur Ansicht INFO zuriickzukehren, wobei der erste nicht
modifizierte Tag angezeigt wird.
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10.5 - Menii PASSWORT BE (Benutzer)

10.5.1 - Eingabe des Benutzerpassworts
In der Werkseinstellung wird kein Passwort eingestellt.

1- Uber die Meniifolge: Driicken der Taste Menii ->,
Auswahl des Eintrags PASSWORT bE SEt -> und
Bestatigung mit der Taste OK.

2- Unter Verwendung der Tasten # vier Ziffern
(Minuszeichen ausgeschlossen) fiir eine Zahl
zwischen 0000 und 9999 eingeben, wobei diese
einzeln mit der Taste «0K»zu bestatigen sind.

Die Raumthermostatuhr versetzt sich in den normalen
Betriebszustand.

Von nun an ist bei driicken der Taste Menii die Eingabe
des Passworts erforderlich.

Im normalen Betriebszustand (Stand-by) der
Raumthermostatuhr sind trotzdem einige schnell
aufrufbare Betriebsfunktionen verfiighar (siehe Kapitel 7).

10.5.2 - Andern oder Annullieren des Passworts
Die Taste MENU driicken und das zuvor eingestellte Passwort eingeben.

Mit dem oben beschrieben Verfahren das Menii PASSWORT bE SEt aufrufen:
- Durch Eingeben von 4 Minuszeichen (- - - -) wird das Passwort annulliert.

- Durch Eingeben einer anderen Zahl wird es modifiziert.

Menu——

Beispiel: Eingabe eines Passworts

PRGSWORT _ _ w "
[} .".‘ o~ A —>
“- -‘ '17 vV —

OK| Q*QK

T 2
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11 - KONFIGURATIONSMENU (Installateur
11.1 - ZUGANG ZUM KONFIGURATIONSMENU

ACHTUNG: der Zugang zum Konfigurationsmenii sollte nur durch Installateur oder erfahrene Benutzer erfolgen, da
die Veranderung einiger Einstellungen den korrekten Betrieb der Anlage gefahrden kénnte.

Uber die Mentifolge: driicken der Taste Menii -> Auswahl des Meniis KONFIGUR SEt und Bestétigung mit der Taste OK:

wird der 1. Eintrag LANGUAGE SEt des Meniis aufgerufen (siehe in Kapitel 8 die Liste der Untermenis unter dem Eintrag KONFIGUR).

Die Verwendung der Tasten#ermﬁglicht das Blattern im Meni: driicken von OK ruft den gewahiten Menteintrag auf, Driicken von Menu (back) bringt
zum vorherigen Eintrag zuriick. Innerhalb der Meniis miissen die Einstellungen, wo dies erforderlich ist, durch Driicken der Taste OK bestétigt werden.
Andernfalls wechselt der Raumthermostat nach 3 Minuten in den Normalzustand in Stand-by und die Anderungen werden verworfen.

KONEIGURS _ e |0 PASGWORT &
Py '. '. .. a| A - o
bl v Vv— 2 Wenn zuvor nur ein Passwort
i ———_ Y, > des Installateurs eingegeben

= wurde, fordert das Display zur
¢ / Eingabe der 4 Ziffern auf, die

unter Verwendung der Tasten 4
e erfolgt. Die einzelnen Ziffern
LHNGUHEE‘ ) - A= durch Driicken der Taste «OK»
A0 | v— bestatigen.
ok, -
4 lenu DO
LANGLAGE = |
- /40
11.2 - ANDERUNG DER EINGESTELLTEN SPRACHE v| Ve 1
Bei Anzeige des Eintrags LANGUAGE SEt zur Bestétigung die Taste OK driicken. T e o 790
* Unter Verwendung der Tasten g A die gewiinschte Sprache unter den verfiigharen Sprachen auswahlen.

«Durch Driicken der Taste 0K bestatlgen

Zur Auswahl stehen folgende Sprachen: ITALIENISCH=1t (Standardeinstellung), ENGLISCH=En, DEUTSCH=De, FRANZOSISCH=Fr, SPANISCH=ES.
Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken.
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11.3 - EINSTELLUNG BETRIEBSART WINTER & ODER SOMMER 3%

Der Wechsel der Saison kann durch Auswahl eines bereits fiir die andere als die aktuell verwendete Saison eingestellten Programms erfolgen (siehe Abs
N. 10.4.1/10.4.2), oder iiber die Meniifolge: Driicken der Taste Menii -> KONFIGUR SEt -> Eintrag SAISON SEt auswahlen und mit OK bestatigen.

Mit den Tasten ¢ die Betriebsart WINTER (Heizung) oder SOMMER (Kiihlung) auswahlen und mit der Taste OK bestétigen.

In diesem Fall wird automatisch das Programm tibernommen, das zuletzt fiir die einzustellende Saison verwendet wurde

Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken.

]

Menu ——> Menu ——>
GATEON _ o | Standard: NTE o |
% & '.‘.-AL A — \ a| A
bl v|V— //\ wv|V P
E= OK| OK|
e EIED L D T e e e e OF—
V1
J[]MMEF? T
r \\\ Al A
w| ¥ /D
OK| 010'(

4
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11 - KONFIGURATIONSMENU (Installateur
11.4 - EINGABE / ANDERUNG: JAHR - MONAT - TAG - STUNDE MINUTEN - AUTOMATISCHE UMSTELLUNG WINTERZEIT / SOMMERZEIT
WICHTIG: fir einen KORREKTEN BETRIEB der Raumthermostatuhr ist die
Eingabe oder die Korrektur von aktuellen Werten fiir Jahr, Monat, Tag, Stunde 7EIT Ve JAHR
und Minuten erforderlich, sowie die automatische Umstellung von Winterzeit zu =
Sommerzeit und umgekehrt (Standardeinstellung EURO=Italien und L v|lve

Mitteleuropa). ey —
a) Beim ersten Einschalten der Raumthermostatuhr nach der Bestatigung 2N oK MONAT

R
VN 4

(]
[y

der gewiinschten Sprache. AV
b) Vom Normalbetrieb der Raumthermostatuhr ausgehend, ber die Meniifolge: | " — e
driicken der Taste Menii ->KONFIGUR SEt. Auswahl des Eintrags ZEIT SEt und OK E AG
Bestétigen mit OK, ist es jederzeit mdglich, die aktuellen Werte fiir Datum, Stunde 59
und Minuten zu @ndern und die gewiinschte Funktion fir den automatischen @ av
Wechsel der Zeit einzustellen. Im Falle eines Fehlers die OKE ............
M P TETT T
In beiden Féllen ist die Eingabe/Anderung in folgender Sequenz erforderlich: Taste Menu (back) dricken, ZEIT GET
Jahr -> Monat -> Tag -> Stunde Minuten (ZEIT Set) -> SOM/WIN (siehe ”m.“:(r Vﬁrge”gen e R
Tabelle fiir zuléissige Auswahl). Unter Verwendung der Tasten¢ jeweils die ZUTUCHzuKeRTen. Kl — —
aktuellen Werte eingeben (falls erforderlich); nach jeder Auswahl die Taste 0K oK SM/WIN
driicken, um zum néchsten Eintrag zu wechseln. oK 4
@ Kurzes Driicken der Taslen# erhdht oder vermindert um eine SDM‘/NH:- PR
Einheit, langes Driicken aktiviert den Schnelldurchlauf. 'R (]
Zum Verlassen bei Anzeige von ZEIT SEt die Taste Menu (back) driicken. v E SUMWN """"
SOM/WIN Zeitumstellung Zeitumstellung ol g oK
Magliche Auswahl Sommer +1h Winter -1h ol AL ) peispie
auf dem Display (Sommerzeit) (Winterzeit) T TE MO R
E U rQ (defaul) Letzter Sonntag Letzter Sonntag av
i im Mérz im Oktober
(Mitteleuropa UTC+1) S TR TET OKL A
,-“E :'-‘ Keine Keine s AV
S Et Frei progzammlerhar Frei proﬂ'rEaEnleerbar oK MONAT NE OK[, TEIT A
Monat / Tag / Stunde Monat / Tag / Stunde v S 4
@ “ oK
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11.5 - MODUS DER TEMPERATURREGELUNG

Die Raumthermostatuhr funktioniert (standardméBig) im Modus
THERMISCHE SCHALTDIFFERENZ ON/OFF mit einem Wert fiir die
thermische Schaltdifferenz (Hysterese), der auf 0,3 °C voreingestelltist.
Anmerkung: Werte einstellbar von 0,2 °C bis 1,2 °C (von 0,3 °F bis 2,1 °F).

Der Wert der Hysterese muss in Abhéngigkeit von der thermischen Tragheit
der Anlage eingestellt werden: fiir Anlagen mit Heizkérpern (z.B. aus
Gusseisen) wird ein niedriger Wert und fir Anlagen mit Geblédsekonvektoren
ein hoher Wert empfohlen.

Alternativ zur thermischen Schaltdifferenz kann die Temperatur auf Art der
PROPORTIONALEN REGELUNG (PrOP) erfolgen; die Zyklusdauer kann
zwischen 7 und 20 Minuten eingestellt werden (Werkseinstellung 10
Minuten). Mit diesem System kann die gewtinschte Temperatur konstanter
gehalten werden, wodurch der Nutzer hoheren Komfort empfindet und
Energie gespart wird.

Es empfiehlt sich ein langer Zyklus fir Anlagen mit hoher thermischer

Tragheit (Heizkérper aus Gusseisen, FuBbodenheizungen) und ein kurzer
Zyklus fir Anlagen mit niedriger thermischer Trégheit (Gebldsekonvektoren).

°CI°F A

TSET

Ubertemperatur aufgrund thermischer
Tragheit des Heizkorpers

» Zeit

Beispiel Regelungsart Schaltdifferenz

CIF A

TSET

Ubertemperatur aufgrund thermischer
Tragheit des Heizkorpers

— - » Zeit
Beispiel Regelungsart proportional

11.5.1 - AUSWAHL DES MODUS FUR DIE TEMPERATURREGELUNG (SCHALTDIFFERENZ ON/OFF oder PROPORTIONAL)

Uber die Mentifolge: Driicken der Taste Menii -> KONFIGUR SEt - >den

Eintrag REGEL Set auswahlen. Zum Bestétigen die Taste OK drticken.
Als Modus der Temperaturregelung kann zwischen thermischer
Schaltdifferenz (On:OF), Werkseinstellung, und proportionaler

Menu——>

Regelfunktion (PrOP) ausgewdahlit werden.

Unter Verwendung der Tasten # die gewiinschte Art der
Temperaturregelung auswéhlen. Nach erfolgter Auswahl zur
Bestatigung die Taste OK driicken, es erscheint die Ansicht zur
Einstellung der HYSTERESE wenn On:OF ausgewdhlit wurde, oder zur
Einstellung der PERIODE wenn PrOP ausgewdhit wurde (siehe

I=HREGEL

‘J4>

REGEL

folgende Abschnitte: 11.5.2und 11.5.3).

A -
Fortsetzung auf der ndchsten Seite =
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11.5.2 - Einstellung der Hysterese fiir die thermische Schaltdifferenz ON-OFF  [REGEL
«Uber die Meniifolge: Taste Menii -> KONFIGUR SEt -> REGEL SEt -> On:OF
auswdhlen, dann die Taste OK driicken.

«Mit den Tasten#den gewiinschten Wert fiir die Hysterese einstellen (zuléssige OK L HYGTEREG Menu ——
Wertevon 0,2°Cbis 1,2°C/von 0,3 °F bis 2,1 °F - standardméBig 0,3 °C/0,4 °F). rae N
«Zum Bestétigen die Taste OK driicken. e v| v 1°
«Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken. o >
. . . ~2°
11.5.3 - Einstellung der Dauer der Periode fiir den proportionalen Regelbetrieb [FELEL
«Uber die Meniifolge: Taste Menii -> KONFIGUR SEt -> REGEL SEt -> PrOP,
auswahlen, dann die Taste OK driicken.
*Mitden Tasten#die gewinschte Dauer der Periode einstellen oK L PERIOIE | Meue—
(einstellbar von 7 bis 20 Minuten, standardmaBig 10 Minuten). + al A »
«Zum Bestatigen die Taste OK driicken. Pl ~lv 1°
*Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken. i )
g0

11.6 - ANDERUNG DER MASSEINHEIT FUR DIE TEMPERATUR
Die Raumthermostatuhr ist werksseitig fiir die Anzeige der Temperatur in Grad Celsius

eingestellt; mit dem folgenden Verfahren kann zur Skala in Fahrenheit oder umgekehrt
gewechselt werden:

«Uber die Meniifolge: Taste Menii -> KONFIGUR SEt -> EINHEIT SEt auswahlen,
dann die Taste OK driicken.

«Mit den Tasten ¢ die gewtinschte MaBeinheit: °C oder °F auswdhlen, dann zum < OK |MH%%

Bestatigen die Taste OK driicken. MACE,

Alle Sollwerte der Temperaturstufen werden entsprechend der neuen Skala aktualisiert. HS

«Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken. oK J A
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11.7 - KORREKTUR DER ERFASSUNG DER RAUMTEMPERATUR

Sollte die Raumthermostatuhr aus irgendeinem Grund an einer Stelle installiert werden,
an der die gemessene Raumtemperatur beeinflusst werden kann (z. B. eine AuBenwand,
die im Winter durchschnittlich kélter und im Sommer warmer als die restliche Wohnung
ist), kénnen am Gerét (iber 2 verschiedene Parameter sowohl die im Winterbetrieb als
auch die im Sommerbetrieb erfasste Umgebungstemperatur Korrigiert werden.

«(ber die Meniifolge: Taste Menii ->KONFIGUR SEt -> den Eintrag OFFSET SEt
auswahlen. Zum Bestétigen die Taste OK driicken.

OFFSET fiir den Winterbetrieb (&)
Auf dem Display werden abwechselnd die auszufillenden, leeren Felder (- - - -) und der
Wert der aktuellen Temperatur angezeigt.
«Unter Verwendung der Tasten .4 positive Werte eingeben, mit der Taste "9 negative
Werte eingeben (Vorzeichen «-»).
Magliche Korrektur zwischen -3.0 °C (-5.4 °F) und 3.0°C (5.4 °F)
standardmaBig 0.0 °C/°F = - - - -
Mit jeder Auswahl wird der neue Korrekturwert auf dem Display angezeigt (z.B.: 0,6 °C)
im Wechsel mit der erfassten Temperatur (z.B.: 21.2°C).
«Nach erfolgter Korrektur die Taste «0OK» driicken.
Das Display zeigt den Korrekturwert OFFSET fiir den Sommerbetrieb ( % ) an; die
Korrektur mittels des oben beschriebenen Verfahrens durchfiihren oder zum Verlassen
des Meniis die Taste Menu (back) driicken.
Zum Léschen eventuell vorher eingestellter Korrekturen der Temperatur den
Wert OFFSET wiederauf = = = = zuriickstellen.

Menu——
A —>
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11.8 - BLOCK MAX. und MIN. TEMPERATUR-SOLLWERTE (Winter- und Sommerbetrieb)
In einigen besonderen Installationssituationen der Raumthermostatuhr, wie etwa in éffentlichen Gebauden, Hotels usw. kénnte es vorteilhaft sein, die
Sollwerte fiir die Temperaturstufen fiir die maximale und/oder minimale Temperatur zu begrenzen, um falsche Einstellungen durch unbefugtes

Personal zu vermeiden (Energieeinsparung).

Esistmdglich, in der Raumthermostatuhr einstellbaren Werte fiir Maximal- bzw. Minimaltemperatur zu begrenzen (sperren).
Die Begrenzung kann sowohl fiir den Betrieb im Winter als auch im Sommer angewendet werden.

»

Fortsetzung auf der ndchsten Sei[e'
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«Uber die Meniifolge: Taste Menii -> KONFIGUR SEt -> den Eintrag BLOCKE SEt auswahlen. Zum Bestétigen die Taste OK driicken.

Der Reihe nach kénnen die Blocke eingestellt werden fiir die Hochsttemperatur fiir (11 Komfort) bzw. Mindesttemperatur fiir (t% Frostschutz) fiir
den Winterbetrieb & bzw. Hochsttemperatur (t1 Komfort) bzw. Mindesttemperatur (t3 Economy) fiir den Sommerbetrieb sk .
Wenn nicht bereits Blocke eingegeben wurden, werden auf dem Display blinkend leere Stellen (- - - -) angezeigt.

«Unter Verwendung der Tasten‘e , nacheinander die gewiinschten Temperaturwerte fiir die Blocke einstellen.
«Nach jeder Einstellung die Taste OK driicken, um die Eingabe zu bestétigen und zum Eintrag des darauf folgenden Blockes zu wechseln.
Durch kurzes driicken der Taste OK wird von einem Eintrag zum néchsten gewechselt. Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken.

Mem — TEMP MRAX a | TEMP MHX ok
A —0™ & v -
Ve 5 —
cﬂf"K-@
” TEMP MIN
. A
A[TEMP MAX oK v
v *
OK{
TEMP MIN
& A Zum Léschen eventuell vorher
@ eingestellter Blocke die Werte fir
OK v MAX/MIN wieder zuriicksetzen = = = = .

Allgemeine Regel

Wenn die eingestellte Solltemperatur Set t1 (Komfort) hdher als den eingestellten obere Block sein solite, wird diese Solltemperatur des Blockes angeglichen.
Wenn die eingestellte Solltemperatur Set t oder 3 tiefer als den eingestellten unteren Block sein solite, wird diese Solltemperatur des Blockes angeglichen.
Fir alle anderen Temperaturen gilt die folgende Regel: WINTER (& )=t1>12>13>t% - SOMMER ( % )=t1<t2<t3
Wahrend des Betriebs der Uhrenthermostats kann der Anwender keinen Sollwert Set t einstellen, der tiber oder unter den jeweils eingegebenen
oberen oder unteren Bldcken liegt. Das Display wUrdeBL DEK anzeigen, da der Befehl nicht ausgefihrt werden kann.

Die oberen oder unteren Blocke werden auch auf die unabhéngigen Temperaturstufen (Set t) der folgenden Betriebsarten der
38 Raumthermostatuhr angewendet: temporérer und permanenter manueller Betrieb, Programm Ferien.
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11.9 - ZYKLUS GEGEN VERKALKEN

@ Werkseinstellung: beim ersten Einschalten ist die Funktion deaktiviert.

Menu——

Ist diese Funktion aktiviert, schaltet die Raumthermostatuhr an jedem Tag des :
Jahres um 12:00 Uhr die gesteuerte Vorrichtung (Pumpe, Ventil) fiir die Dauer

von 2 Minuten ein, um Verkrustungen und das Festfressen aufgrund zu langer
Stillstande zu vermeiden.

F’UMF'* ‘\[]N e e

- ‘e ‘-
gl [ QR [y S

@ Die Raumthermostatuhr greift nur ein, wenn wéhrend der vorausgehenden

24 Stunden dlie gesteuerte Vorrichtung nie aktiviert wurde. e O
Aus der Meniifolge: Taste Menii -> KONFIGUR SEt -> PUMP ON SEt -> die L
Taste «OK» driicken und mit den Tasten A den gewiinschten Eintrag auswahlen: POMP ON _ o /e |
PUMP ON nO (NEIN) oder PUMP ON 2'. & & ) Al Ac—>
Zum Bestatigen die Taste OK driicken. = b= v vV—
Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken. i ®)

11.10 - KONTRASTEINSTELLUNG DES DISPLAYS

Fir die Einstellung stehen 8 Stufen zur Verfiigung. Werksseitig wird Stufe 6
eingestellt.

Aus der Menifolge: Taste Menii ->KONFIGUR SEt -> unter Verwendung der
Tasten # den Eintrag KONTRAST SEt auswéhlen.

Zum Bestétigen die Taste OK driicken.

Mit den Tasten#die gewinschte Stufe auswdhlen.

Mit jeder Auswahl ist die entsprechende Kontrastdnderung sofort sichtbar. N -
Zum Bestatigen die Taste OK driicken. o :.' “1e
Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken. - ~ ; —

0 OK
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11.11 - EINGABE UND VERWALTUNG DER PASSWORTER Mi”z
Einige Funktionen dieser Raumthermostatuhr konnen durch ein Passwort fiir v — WOK
Benutzer (bE) bzw. Installateur (InSt) geschiitzt werden, damit sie nur durch Befugte Menu ——
modifiziert werden konnen. In der Werkseinstellung sind keine Passworter aktiv. FHS5W0R = "2l A =
ACE V| v—

11.11.1 - EINGABE EINES NEUEN PASSWORTS ] oA —
* Aus der Meniifolge: Taste Menii -> KONFIGUR SEt -> PASSWORT SEt -> die  pejspje/- -

Taste «OK» driicken, um die Seite aufzurufen, auf der ein Geheimcode fiir den PASGIORT A oK
Benutzer erstellt wird (PASSWORT SEt bE), zum Bestatigen OK driicken, oder a3 .' .- \ v

mit den Tasten , den Eintrag PASSWORT SEt InSt auswahlen und mit OK e b g g

bestatigen, um den Geheimcodeﬁjrden Installateur zu erstellen. - - i. -

Unter Verwendung der Tastenyy, vier Ziffern (Minuszeichen hlossen) fir

elajln}anatﬁ zvﬁsgﬁergl ggooausrt% 959939|nge%en wotl)]gl glgs:elﬁggﬁlegﬁrcﬁsl)sﬁjgk:n PRSSWORT PRYSWORT

der Taste «OK» zu bestatigen sind. - ® ® - ® ®
Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken. S b

Das Passwort «Benutzer» ermdglicht den Zugang zu den Funktionen, die (iber die A Das Passwort des Benulzers
Taste Menii verfiigbar sind. Wenn auch ein Passwort fir den Installateur v gemal dem Beispiel eingeben
vorhanden ist, kann das Menti KONFIGUR SEt nicht aufgerufen werden. 1]

Das Passwort «Installateur>> ermdglicht den Zugang zu allen Funktionen des Meniis
«Konfigurationen» (KONFIGUR SEt) und ebenso zu den Einstellungen Benutzer.

@ Bei vorhandenem Passwort konnen trotzdem einige schnell aktivierbare
Betriebsfunktionen verwendet werden (siehe Kapitel 7).
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11.11.2 - ANDERN ODER ANNULLIEREN DES PASSWORTS
Beim Zugang als Benutzer oder Installateur das zuvor angelegte Passwort eingeben; nach dem Verfahren des vorhergehenden Absatzes 11.11.1
den Eintrag PASSWORT SEt bE oder InSt aufrufen:

- Vier Striche (- - - -) eingeben, um das Passwort zu annullieren
- Vier neue Ziffern eingeben, um das Passwort zu @ndern

Vertrauliche Information fiir den Installateur und den erfahrenen Benutzer:

Falls das Passwort vergessen wurde, den Code zum Zuriicksetzen : : '-: ,-‘ : bei der Passwort abfrage fiir Benutzer oder Installateur eingeben.
~ Der Geheimcode des Benutzers oder Installateurs wird annulliert.
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11.12 - RESTORE (RESET)

WICHTIG! Das Ausfiihrung von RESTORE (Reset) wird nur fiir den
Installateur oder erfahrenen Benutzer empfohlen, da damit viele
vorher durchgefiihrte Einstellungen und Programmierungen, auch
in Abhangigkeit der Art der Anlage, verloren gehen.

«Fiir den Vorgang: die Meniifolge Taste Menii -> KONFIGUR SEt ->: unter Verwendung der [RESTORE A
Tasten # den Eintrag RESTORE SEt auswahlen und mit der Taste OK bestétigen. v oK
Das Display bietet die Auswahl zwischen durchfiihren von Restore «JA» und nicht durchfiihren «nEln». |
*Firdie Auswahl die Tasten v verwenden, dann durch Driicken mit der Taste OK bestatigen. RESTORE
«Bei Bestdtigen von nEln wird die Funktion verlassen, und das Display kehrt an den Anfang der oK
Ansicht RESTORE SEt zuriick. Zum Verlassen die Taste Menu (back) driicken.
«Bei Bestatigen von JA wird fiir 3 Sekunden «<RESTORE» angezeigt, dann wird das System neu
gestartetund die Ansicht zur Sprachwahl aufgerufen. RECTORE
*Mit den Tasten v die gewiinschte Sprache auswahlen. Zum Bestatigen die Taste OK driicken. !
*WICHTIG: damit die Raumthermostatuhr seine Funktion ausfihren kann und die LANGUHGE
Bildschirmansicht fiir den normalen Betrieb anzeigt, miissen unbedingt folgende Werte aktuell A
eingestellt oder bestdtigt werden: Datum, Stunde, Minuten, Zeitumstellung v
Sommerzeit/Winterzeit (siehe vollsténdiges Verfahrenin Abschn. 11.4).
Anmerkung: die Raumthermostatuhr stellt viele Werkseinstellungen wieder her, mit Ausnahme OK
einiger besonderer Eintrdge, die den zuletzt eingestellten Wert weiter verwenden (siehe
zusammenfassende Tabelle in Kapitel 2).
ZEIT ek Menu——
CITL ~| A=
Der RESTORE-Vorgang Iéscht eventuell eingegebene Passworter :' ': ': v| v —
fiir den Benutzer bzw. Installateur. === ) g
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11.13 - INFORMATIONEN ZUR SYSTEMSOFTWARE

Aus dem normalen Betrieb der Raumthermostatuhr heraus wird durch gleichzeitiges Driicken der Tasten Menii und &*°¢ (RESTART) fiir 4 Sekunden
ein Neustart ausgefiihrt und fiir einige Sekunden die Displayansicht INFO SW mit einigen Informationen zur installierten Firmware angezeigt.

@ Diese Informationistim Falle einer Kundendienstanfrage hilfreich.

Dieser Vorgang loscht keine zuvor eingegebenen Daten; nach einigen Sekunden kehrt die Raumthermostatuhr zum Ausgangsbildschirm des
normalen Betriebs zuriick.

Menu
10N 543 -
ek ST 41 A =T giichaeity fir 4 Sekunden
P [ T ‘. ’."‘ “. v vV — driicken (RESTART) Firmware Revision

0 & Q/\ Firmware Version

T W—rw.lf-
RESTAR i 3 Pl T
" g rverige Seonten st
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Einstiegsbild fiir den Normalbetrieb.
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